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ELECTRONIC KITCHEN SCALE
This unit is intended for household usage only.

DESCRIPTION

1 - Glass platform

2 — Display

3 - “ON/TARE” touch-sensitive button
4 — “UNIT” touch-sensitive button

5 — Battery compartment

RECOMMENDATIONS

Electromagnetic compatibility

These scales can be sensitive to electromagnetic emission of other electronic devices,
situated closely to the scales (for instance, cell phones, portable radio stations, radio
control boxes and microwave ovens). If there are signs of this influence on the display
(mistaken or conflicting data), replace the scales or disconnect a source of disturbance
for a while.

This model is easy-to-use, nevertheless, read the instruction carefully.

ATTENTION!

These scales do not need maintenance.

Use the scales carefully as any other measuring device. Do not subject the scales to
extreme temperatures, moisture, and direct sunlight. Do not drop the unit and do not
knock on it.

Provide that liquid does not get into the unit. The device is not water- proof. Do not
leave or use the scales in places with high moisture (more than 80%), protect the unit
from contact with water or other liquids in order to avoid distortion of measurements or
breakage of the unit.

Do not place heavy objects, which weight is higher than permissible measuring limit, on
the glass platform.

Do not repair the scales yourself.

For maintenance apply to the authorized service centers.

The unitis intended for household usage only.

Operating instructions

Unpack the unit.

Open the battery compartment lid (5) and insert battery CR 2032, following the polarity.
Close the battery compartment lid.

Place the scales on the flat stable horizontal surface.

To switch on the unit touch the “ON/TARE” (3) button, the “0 g” symbols will appear on
the display (Pic. 2).

Touch the “UNIT” button (4), select the measuring units: g/oz (Pic. 3).

Put the ingredient(s) on the scales. The weight of the ingredient will appear on the display
(2) (Pic. 4).

Note: If no operation is performed during some time, the scales will switch off automatically.

Weighing with tare (“TARE” function)

Switch on the unit by touching the “ON/ TARE” button (3).

Touch the “UNIT” button (4), select the measuring units: g/oz.
Place a tare on the scales. The tare weight will appear on the display (2).
Touch the “ON/ TARE” button (3), in two seconds “0” and “Tare” will be displayed. (Pic. 5)

Put the ingredient(s) into the tare. Weight of the ingredient will appear on the display (2)

(Pic 6).

If you want to learn weight of the ingredient together with a tare:

— switch on the scales

— place the tare on the scales

— touch the “ON/ TARE” button (3), indications will return to zero

— addtheingredient into the tare, the weight of the ingredient will appear on the display

— touch the “ON/ TARE” button (3) once again, indications will return to zero

— take off the tare with the ingredient, weight of the tare together with the ingredient
will be displayed (Pic. 7)

Note:
— To quickly switch off the unit, touch the “ON/ TARE” button for 3 seconds (3).

Battery replacement

Replace the battery when “Lo” appears on the display. Open the battery compartment lid
(5), insert a new battery, following the polarity, and close the battery compartment lid.

If you are not using the scales for a long time, remove battery from the battery compartment
(5).

Note:

“EEEE” on the LCD-display indicates overweight, which is put on the scale. Immediately
remove the product from the scale, in order to avoid damage of the scale.

If the operation of the scales is incorrect, try to power off the unit, by removing the
battery. After a while place the battery into the battery compartment and switch on the
scales.

Apply to the authorized service center for maintenance.

CARE
Wipe the scales with a damp cloth. Do not use abrasives and solvents.
Keep the scales in a dry cool place, out of the reach of children.

SPECIFICATIONS

Max. weight: 5 kg

Operating temperatures range: +5/+30°C

Batteries: 1 lithium battery CR-2032 (battery supplied should be replaced while first
indications of discharging)

The manufacturer reserves the right to change the device’s characteristics without prior
notice.

Service life of the unit - 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-

C E Requirements as laid down by the Council

Directive 2004/108/EC and to the Low Voltage
Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

ELEKTRONISCHE KUCHENWAAGE
Dieses Gerat ist nur fur den Gebrauch im Haushalt geeignet.

BESCHREIBUNG

1 — Glasplattform

2 - Display

3 — Sensortaste Einschaltung/Ausschaltung des Zuwiegebetriebs ,,ON/TARE"
4 — Sensortaste zur Wahl der Messeinheiten ,UNIT*

5 — Batteriefach

EMPFEHLUNGEN

Elektronische Vertraglichkeit

Die elektronische Waage kann gegen elektromagnetische Strahlung anderer Gerate (z.B.
Handys, Radiogerate, Fernbedienungen und Mikrowellenofen) anfallig sein, die sich in der
unmittelbaren Nahe befinden. Falls solche Storungen entstanden sind (auf dem Display
erscheinen fehlerhafte und widerspruchsvolle Daten), legen Sie das Gerat an ein anderes
Ort oder schalten Sie die Storungsquelle kurzzeitig aus.

Dieses Geratemodell ist leicht zu bedienen, lesen Sie jedoch aufmerksam die
Bedienungsanleitung.

ACHTUNG!

« Die Waage ist servicegerecht.

« Seien Sie beim Nutzen der Waage vorsichtig, weil es ein Prazisionsinstrument ist, ver-
meiden

« Sie Temperaturschwankungen, erhohte Feuchtigkeit, Schlage, Staub oder direkte
Sonnenstrahle, lassen Sie das Gerat nicht fallen und schlagen Sie darauf nicht.

« Achten Sie darauf, dass die Flussigkeit ins Gehause der Waage nicht eindringt, da die-
ses Gerat nicht wasserdicht ist.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat in den Raumen mit erhohter Luftfeuchtigkeit (uber
80%) zu lassen oder zunutzen, lassen Sie keinen Kontakt mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten zu, weil dadurch die Messungsgenauigkeit beeinflusst wird oder der
Betriebsausfall des Gerats passieren kann.

« Esistnicht gestattet, schwere Gegenstande auf die Glasplattform der Waage zu platzie-
ren, deren Gewicht die maximal zulassige Grenze des Abwiegens ubersteigt.

« Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu reparieren.

« Bitte wenden Sie sich fur die technische Wartung des Gerats an ein autorisiertes
Kundenservicedienst.

» Das Geratist nur fur den Gebrauch im Haushalt geeignet.

Bedienungsanleitung

«  Nehmen Sie die Waage aus der Verpackung heraus.

« Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs (5) und legen Sie eine Batterie des Typs CR
2032 ein, beachten Sie dabei die Polaritat. Schliesen Sie den Deckel des Batteriefachs
ZU.

« Stellen Sie das Gerat auf eine gerade stabile Oberflache auf. Um das Gerat einzuschal-
ten, beruhren Sie die Taste ,ON/TARE" (3), auf dem Display erscheinen Symbole ,,0 g*
(Abb. 2).

« Wabhlen Sie mit der Taste ,UNIT" (4) die Messeinheit: Gramm (g) oder Unze (0z) (Abb. 3).

« Legen Sie Inhaltsstoff(e) zum Wiegen auf die Waage. Auf dem Display erscheint das
Gewicht des Inhaltsstoffs (Abb. 4).

Anmerkung:

Falls das Gerat im Laufe einiger Zeit nicht betatigt wird, schaltet sich es aus.

Wiegen mit Tara-Funktion (Funktion ,,TARE*)

« Schalten Sie die Waage mit der Taste ,ON/TARE" (3) ein.

« Wabhlen Sie die Messeinheit (g/0z) mit der Taste “UNIT” (4):

« Stellen Sie die Tara auf die Waage. Auf dem Display (2) erscheint das Taragewicht.

« Beruhren Sie die Taste ,ON/TARE" (3), auf dem Display erscheint in zwei Sekunden der
Wert ,,0“ und das Symbol ,Tare®. (Abb. 5)

« Legen Sie Inhaltsstoff(e) zum Wiegen in die Tara. Auf dem Display (2) erscheint das
Gewicht des Inhaltsstoffs (Abb. 6)

« Falls Sie das ganze Gewicht des Inhaltsstoffes mit Wiegegut wissen mochten:

— Schalten Sie die Waage ein.

— Stellen Sie die Tara auf die Waage.

— Beruhren Sie die Taste ,ON/TARE" (3), der Gewichtwert wird auf Null gestellt.

— Geben Sie einen Inhaltsstoff in die Tara hinzu, sein Gewicht wird auf dem Display
angezeigt.

— Beruhren nochmals Sie die Taste ,ON/TARE" (3), der Gewichtwert wird auf Null
gestellt.

— Nehmen Sie die Tara mit dem Inhaltsstoff herab, auf dem Display wird das Taragewicht
mit dem Inhaltsstoff angezeigt (Abb. 7)

Anmerkung:

— Um die Waage schnell auszuschalten, beruhren Sie die Taste ,ON/TARE" (3) fur drei
Sekunden.

Auswechseln der Batterien

Das Symbol ,Lo“ bedeutet die Notwendigkeit des Auswechselns der Batterie.

Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs und legen Sie neue Batterie ein, beachten Sie

dabei die Polaritat.

Wird die Waage langere Zeit nicht genutzt, nehmen Sie die Batterie aus dem Batteriefach

(5) heraus.

Anmerkung:

— Falls Symbole ,EEEE“ auf dem Display erscheinen, bedeutet es, dass die Waage
uberlastet ist, nehmen Sie sofort die Belastung von der Waage herunter, um deren
Beschadigung zu vermeiden.

— Falls die Waage nicht korrekt funktioniert, stellen Sie die Stromversorgung ab, offnen
Sie dafur den Deckel des Batteriefachs und nehmen Sie die Batterie heraus. Danach
legen Sie die Batterie ins Batteriefach wieder herein und schalten Sie die Waage wieder
ein. Bitte wenden Sie sich fur die technische Wartung des Gerats an ein autorisiertes
Kundenservicedienst.

Wartung

Wischen Sie die Waage mit einem feuchten Tuch ab. Es ist verboten, Abrasiv- und

Losungsmittel

zu nutzen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Maximale Tragkraft 5 kg

Temperaturbereich: +5/+30°C.

Versorgungsquelle: 1 Lithiumbatterien CR-2032 (Batterien, die zum Lieferumfang gehoren,

sollen beim ersten Kennzeichen der Entladung sofort ausgewechselt werden).

Dieses Erzeugnis entspricht allen erforderlichen europaischen und russischen Vorsichts
und hygienischen Vorschriften.

Benutzungsdauer der Teekanne - 5 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfuhrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder die Quittung uber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertrdglichkeit, die in 2004/108/EC - Richtlinie
des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC
lber die Niederspannungsgerédte vorgesehen
sind.

PYCCKUM

QJIEKTPOHHBbIE KYXOHHBIE BECbI
JaHHbIi nprubop npeaHasHavyeH s AoMallHero UCrnosib30BaHus.

OMNMWUCAHUE

1 — CreknsiHHas nnatdopma

2 — ducnnen

3 — CeHcopHas KHonka BKIOYEHNS/BblktodeHns/pexuma tapbl «<ON/TARE»
4 — CeHcopHas KHomka Bbibopa eanHuL, B3geluvBaHms «UNIT»

5 — barapeliHblin oTcek

PEKOMEHOALUUU

AnekTpoMarHMTHasi COBMeCTUMOCTb

ONEeKTPOHHbIE BECHI MOTYT ObITb YyBCTBUTESbHbI K 31EKTPOMArHUTHOMY U3NTy4EeHUIO ApY-
rMX YCTPOICTB, PACMONIOXEHHbIX B HEMOCPEACTBEHHOW 6IM30CTY (HAaNpUMep, MOBUITbHbIX
TenedoHOB, NOPTATUBHbIX PAANOCTAHLUMIA, NYILTOB PaaMoynpaBieHns 1 MUKPOBOHOBbIX
neyeit). B cnyyae ecnv nosiBUANCH NPU3HaKM Takoro BO3AENCTBUSA (Ha agucnnee otobpa-
XaloTCs OLLIMBOYHbIE UM MPOTUBOPEYMBbIE AaHHbIE), MTEPEMECTUTE BECHI B PYrOe MECTO,
nMBO OTKIIOYUTE HA BPEMSI UICTOYHUK MOMEX.

JaHHas Mofenb BECOB NPOCTA B MCMNONb30BaHUN, TEM HE MEHee, NPOCKMM BHUMATESIbHO
N3y4yuTb NpeasiaraeMyto MHCTPYKLMIO.

BHMMAHMUE!

« Bechbl He TPebyloT TEXHNYECKOro 0OCTYXXMBaHUS.

» O6palaiiTechb C BeCamu akkypaTHO, Kak C JIloObiM n3MepuTesibHbIM MPMBOPOM, He Nnoa-
Beprante Ux BO34ENCTBUIO BbICOKMX UAN HU3KUX TEMMEepaTyp, MNOBbILLIEHHOWN BIAXHO-
CTW, n3derante BO3OENCTBUS NPSAMbIX COJIHEYHbIX JIy4ei, He POHSANTE YCTPOCTBO U He
CTY4MTE MO HEMY.

* He ponyckanTe nonagaHus XnaKoCTU BHYTPb KOpryca BECOB, JAHHOE YCTPOMCTBO He
ABNSIETCS BOAOHENPOHMLAeMbIM. 3anpeLLaeTcsi OCTaBAsATb UAN UCMOJIb30BaTb BECHI B
MeCTax C NOBbILLIEHHOM BaXKHOCTbIO (6oniee 80%), He AoMnyckanTe KOHTaKTa yCTPOCTBa
C BOAOW B0 APYrMMU XMAKOCTIMU BO M36eXaHne HapyLLeHWs NPaBuibHOCTM Nokasa-
HWI1 BECOB MM BbIXOAA WX U3 CTPOSI.

» 3anpeLuaeTcs NoMeLLaTh Ha CTEKJISIHHYIO NaTdopMy TsXesble NPeaMETbI, BEC KOTOPbIX
npeBbILIaeT MakCUMasbHO A0MYyCTUMbIV Npeaen B3BELLNBAHMS BECOB.

» 3anpeLlyaeTcsi CaMOCTOSITENbHO PEMOHTMPOBATb BECHI.

» [lo Bonpocam TeXHMYeCcKOoro 06cnyxmBaHns obpallaitecb B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUIC-
Hble LLEeHTPbI.

»  Tonbko 4S5 fOMALLHErO UCMOJIb30BaHUS.

UHCcTpyKuMa no akcnnyatauum BecoB

» JocTaHbTe BECbl U3 YNaKOBKU.

«  OTkpoWTe KpbILKy 6aTapeiHoro otceka (5) n yctaHoBuTe anemeHT nutaHus CR 2032,
cobniogas NofSPHOCTb. 3aKponTe KPbILLKY 6GaTapenHoro oTceka.

» YcTaHOBMTE BECbI HA POBHYIO, YCTONYMBYIO, FOPU30HTAsbHYIO MOBEPXHOCTb.

« [1nqa BKoYeHns BecoB HaxmuTe kHornky «ON/TARE» (3), Ha aucnnee otobpasaTcs cum-
BoJibl <0 g» (Puc. 2).

»  Haxwumas kHonky «UNIT» (4), BbiGepuTe e AMHULbI B3BELLUNBAHWUS: FPaMMbl (Q) AN YHUUN
(oz) (Puc. 3).

« [lomecTuTe MHrpeameHT(bl) ANs B3BELLMBAHMA HA Becbl. Ha aucnnee (2) otobpaauTcs
Bec vHrpeameHTa (Puc. 4).

Mpumeuanue: CnycTs HEKOTOPOE BPEMS, ECNN HE COBEPLLANMCH HUKAKME OENCTBUS, BECHI

aBTOMAaTUYECKM BbIK/OYATCS.

B3BelwumBaHua ¢ ucnonb3oBaHuem Tapbl (GyHkunsa «TARE»)

*  BkntoumTe BeCbl NPUKOCHOBEHMEM K KHOMke «ON/ TARE» (3).

»  Haxumas kHonky «UNIT» (4), Bbibepute eanHMLbl B3BelLMBaHus (g/0z).

« YcTtaHoBuTe Ha Bechl Tapy. Ha aucnnee (2) otobpas3nTcs Bec Tapbl.

«  HaxmunTe kHonky «ON/ TARE» (3), yepes ABe cekyHbl Ha Aucnsiee NosiBUTCS 3HaYeHne
«0» 1 cumBon «Tare». (Puc. 5)

« [lomecTute HrpeameHT(bl) 4N1a B3BellBaHus B Tapy. Ha amncnnee (2) otobpasunTcs Bec
vHrpeaueHTa (Puc. 6).

« Ecnun Heo6xoaMMo y3HaTb 06LLMI BEC HIpeaneHTa C Tapoii:

— BKJIOYNTE BECHI

— YCTaHOBUTE Ha BECbI Tapy

— HaxmuTte kHorky «ON/ TARE» (3), nokasaHusa Beca 0OHyATCS

— pob6aBbTe MHFPeaueHT B Tapy, ero Bec oTobpasnTcs Ha gucrniee

— ele pa3 HaxmuTe kHonky «ON/ TARE» (3), nokasaHusi Beca 06HyNsTCs

— CHMMWUTE Tapy C MHIPEeAMEHTOM, Ha aucrnnee otobpasnTcs nokasaHwe Beca Tapbl C
nHrpeameHTom (Puc. 7)

MpumeyaHue:
— [ns ObICTPOro BbIK/IIOYEHUSI BECOB HaXuMaliTe B Te4eHne Tpex cekyHn, KHomky «ON/
TARE>» (3).

3ameHa 3N1eMeHTOB NUTaHus

MosiBneHne Ha aucnnee cumeona «Lo» ykasbiBaeT Ha He06X0AMMOCTb 3aMeHbl afieMeHTa
nutaHus. OTKponTe KpbIWKy HaTtapeliHoro otceka (5), yctaHOBUTE HOBYO Gartapeliky,
cobntofas NonspHOCTb, 3aKPONTE KPbILLKY.

Ecnu Becbl He NCNOML3YIOTCSA NPOAOIKNTENIbHOE BPEMS, U3BEKUTE 3NIEMEHT NUTaHUS 13
GaTapeliHoro otceka (5).

MpumeyaHue:

— TlosiBneHne Ha gucnnee cumeonoB “EEEE” yka3biBaeT Ha NpeBbILLEHNE MaKCMMaSIbHOIro
Beca, CPO4YHO ybepuTe rpy3 ¢ BECOB, YTOObI NPeoTBPaTUTbL NX NMOBPEXAEHME.

— Ecnn Becbl paboTaloT HenpasBwibHO, NONPOBYIATE OTKIOYNTL NUTaAHWE, 4SS 3TOro
OTKPOWNTE KpbILWKY 6aTaperHoro otceka U AocTaHbTe Gartapeliky. Yepea HekoTopoe
BpEeMs yCTaHOBUTE HaTapeiiky Ha MeCTO U BKJIIOYMTE BECHI.

— [lo Bonpocam TexHuyeckoro obcnyxmnBaHus obpallanTecs B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUC-
Hble LLeHTPbI.

YucTtka u yxopn

MpoTupalitTe BeCbl BNaXHOW TKaHblO. 3anpeLLlaeTcs Ucrnosb3oBaTb abpasrBHbIe MotoLme
cpencTsa unv pacTBOpUTENN.

XpaHuTe BeCbl B CyXOM NpoxnafHOM MecTe, HeAOCTYNHOM A5 AeTel.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

MakcrmanbHO A0NYyCTUMBIN BEC 5 Kr

[unana3oH paboumx Temnepatyp: +5/+30°C

nemMeHTbl NuTaHus: 1 nuTnesas 6atapeiika CR-2032 (anemMeHT nuTaHus, BXOASALLMIA B KOM-
NAeKT NocTaBku, HEOOXOAMMO 3aMEHUTL NPU NePBbIX MPU3HaKax pa3psiakm)

lMpounsBoanTenb OCTaB/ISIeT 3a COOOU MpPaBo U3MEHSITb XapakTepucTuku rnpubopos 6e3
rpeaBapuUTesIbHOro YBeAOMIeHNs

Cpok cay6bi npubopa - 5 net
AH-OEP MPOOAKTC MmbX, ABCTpus
Holbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus

ANEKTPOHObLIK AC TAPA3bIChI
Byn npunbop ynae nanganaHyra apHanfaH.

CYPETTEME

1 — ©nHek nnatdgopma

2 — Oucnnen

3 — Kocy/ceHgipy/blapIC kyniHiH ceHcopnbl TeTiri «ON/TARE»
4 — CeHcopnbl enwey bipniriH TaHaay TeTiri «UNIT»

5 — batapen 6eniri

¥CbIHbIMOAP

OneKTp MarHUTTiK CbIMbIMAbINbIK

OneKkTpoHAbIK Tapasbl TiKeMNen )akblH OpHanackaH 6acka KypbinFbinapabliH (Mbicanbl, yanbl
TenedoHaap, nNopTaTtuBTi paguocTaHuusanap, paguo Gackapy nynbTTEpiHiH XXeHe Kbicka
TOMKbIHAbI NeLTepaiH) SMeKTp MarHUTTIK coyneneHyiHe cesimTtan 6onybl MyMkiH. OcbiHaaw
acepnepgain, 6enrinepi nanga 6onfaH xafganga (aucnnenge kate Hemece Tepic AepekTep
KepiHeni), TapasbiHbl 0acka epre opeanacTblpblHbl3, He Gonmaca kegepri KenTipyLi
KYPbINFbIHbI YaKbITLLIA COHAIPIN KOMbIHbI3.

TapasbliHblH O6yn MogeniH navaganaHy OHamn, AereHMeEH, YCbIHbINbIM OTbIpFaH HyCKaymnbIKTbl
MYKUSIT OKbIN LUbIFYbIHbI3AbI CypaiMbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

« Tapasbl TeXHUKanbIK KbIBMET KepceTyai KaxeT eTnensi.

« TapasbiHbl, 6acka ga enwiey Kypangapbl CusikTbl, abannan nanganaHbiHbl3, OHbl XKOFapbl
Hemece TeMeH TemMnepaTypaHbIH, XKOFapbl binFanablk dCepiHe yLiblpaTnanbI3, Tikenemn KyH
COYNeCiHiH TYCYiHEH aynak yCTaHbl3, KypblfblHbl KynaTbiM anMaHbl3 XaHe OHbIH YCTIHEH
COKMNaHbI3.

« Tapa3sblHblH, KOPMYCbIHbIH illiHE CyMbIK 3aTTblH Kipin KeTyiHe xon 6epmMeHi3, 6yn cy
OTKI30eNTiH Kypbinfbl Gonbin caHanMangbl. TapasbiHbl binfFangbiFbl xofapbl (80%-aaH
XOFapbl) Xepae kKanablpyFa Hemece napanaHyfa ThlibIM canblHaAbl, TapasblHblH
KepCeTKilTepiHiH AypbiC 60NybIHbIH, OY3blNyblH HEMECe onapAablH ICTEeH LbIFbIN KanyblH
bongblpmac yLiH OHbl CyMeH HeMece Backa da cymblk 3aTTapMeH GainnaHbicka TycyiHe
o 6epMeHis.

« OWHek nnatopMaHblH YCTiHEe TapasblHblH €H Ken pykcaT eTinreH canMarbliHaH acbin
KeTeTiH ayblp 3aTTapAbl KOKFa ThibIM canbiHaabl.

« TapasblHbl 63 BeTiHi3LWe xeHaeyre TblibIM canblHagbl.

+  TexHuKanbIK KbI3MeT kepceTy BoMbIHLLA pyKcaTbl 6ap cepBUC opTanbIKTapblHa XXOMbIFbIHbI3.

« Tek yae nanganaHyra apHarnfaH.

TapasbliHbl NanganaHy HyCcKaynbifbl

« TapasblHbl KOpanTaH LblFapbin anbIHbI3.

« bBartapei 6eniriHiH kaknarbiH (5) awwbiHpI3 4a, CR 2032 KyaT aneMeHTiH NOMCTiNiriH cakTan
OTbIPbIN OPHATbIHBI3.

« bBatapew 6eniriHiH kaknafbIH >xabblHbI3.

+ TapasblHbl Teric TypakTbl kengeHeH 6eTke opHanacTbIpblHbI3.

» TapasbiHbl Kocy ywiH «ON/TARE» TeTiriHe (3) kon TurisiHi3, auncnnenge «0 g» TaHbGanapbl
naviga 6onagpl (2-cyper).

« «UNIT» TetiriHe (4) kon Turidy apkbinbl enwey OipniktepiH TaHgaHbl3: rpammaap (g)
Hemece yHumsanap (0z) (3-cyper).

+  ©OHiMaepai enwey YLWiH TapasblHblH YCTiHEe KOMbIHbI3. [ucnnenge (2) eHiMHiH canmMarbl
KepiHeai (4-cyper).

Eckeptne:

EwkaHaan apekeT xacanvaraH xarganaa, 6ipas yakblTTaH KeviH Tapasbl e34iriHeH CeHin

Kanagpl.

blabicTbl nanganaHy apkbinsi enuwey («TARE» dyHKkuusachbi)

«  «ON/ TARE» TerTiriHe (3) Kon Turidy apkplinbl TapasblHbl KOCbIHbI3.

«  «UNIT» TertiriHe (4) kon Turidy apkbinbl enwey GipniktepiH TaHaaHbI3 (g/0z).

« Tapasbifa acnanTblH biAbICTbl KOMbIHBI3. Oucnnenae (2) biabICTbIH canmarbl kepiHesi.

«  «ON/ TARE» TeTiriHe (3) Kon TWrisiHi3, eki cekyHATaH KeriH gucnnenge «0» MaHi xaHe

«Tare» TaH6acbl nanaa 6onapbl. (5-cyper)

+ ©OHiMaepai enwey ywiH bigbicka canbiHpl3. ducnnenge (2) eHiMHIH canmarbl kepiHegi
(6-cyper).

+  OHIMHIH bigbICNeH Bipre xannbl canmarbiH 6iny kepek bonfFaH xarfganaa:

— Tapas3blHbl KOCbIHbI3

— Tapas3blfa blabICTbl OPHANAaCTbIPbIHbI3

— «ON/ TARE» TeririHe (3) Kkon TurisiHi3, canmak KepceTkiluTepi Hemre TeH 6onaabl

— blAblCKa OHIMA} KOCbIHbI3, OHbIH, CanMarbl gucnnenge KkepiHeai

— Tarbl 6ip per «ON/ TARE» TertiriHe (3) kon TWrisiHi3, canmak KepceTKiluTepi Hemre TeH
6onaapl

— eHiMAep canblHFaH biAbICTbI anbIn TaCTaHbI3, AUCNIIENae 8HIM carblHFaH blAbICTbIH cariMak
KepceTkili nanga 6onagpl (7-cypeT)

Eckeptne:

— Tapa3biHbl Xblngam Kocy yuiH yw cekyHaka «ON/ TARE» TertiriHe (3) Komn TurisiHis.

KyaTt anemeHTTepiH aybICTbIpY

Oucnnenge «Lo» TaHbackiHblH nanga 6onybl KyaT 9NEeMEeHTIH aybICTbIpy KaXeT eKeHiH
kepcetegi. batapen 6eniriHiH kaknafbiH (5) awbIHbI3, XaHa 6aTtapengi NONKOCTINIrH cakTan
OTbIpbIN OpPHaTbIHbI3, COAAaH KeWiH KaknakTbl XabblHbl3. Erep TapasbiHbl Gipa3 yakblT 60Mbl
naviganaH6anTbiH 6oncaHpl3, oHaa 6atapen 6eniriHeH (5) KyaT aneMeHTiH anbin KOWbIHbI3.

Eckeptne:

— [JAucnnenge “EEEE” TaHbacbiHbIH nanga 6onybl eH yNKeH pykcaT eTinreH canMakTaH acbin
KeTKeHAikTi 6ingipeni, 6yn xxaraanaa TapasbiHblH OyniHyiH 6ongpipmac yLwiH gepey apaga
XKYKTi TapasblHbIH, YCTIHEH anbin TacTaHbI3.

— Erep Tapasbl QypbIC XYMbIC icTeMeln Typca, oHAa KyaT Ke3iH axblpaTbin KepiHi3, byn
yWwiH 6atapewn GeniriHiH KaknafbiH alwbiHpI3 Aa, iwiHaeri 6aTapennepdi anbin TacTaHbI3.
Bipa3 yakblT eTkeHHeH KeliH GaTapennepai kantagaH OpHblHA CanbliHbl3 Aa TapasbiHbl
KOCbIHbI3. TeXHUKarnbIK KbI3MET kepceTy OombiHLIA pykcaTbl 6ap cepBuC opTanbikTapbiHa
XKOMbIFbIHbI3.

KyTimi

TapasblHbl bifiFan MatameH CypTiHi3. KaxanTbiH XyFblll 3aTTapAbl XKeHe epiTiHainepai

naviganaHyra 6onmaiabl. TapasbiHbl KypFak cankbiH, 6ananapablH, Kongapbl XKEeTNenTiH

Xepae caKTaHbI3.

TEXHUKATBIK CUMATTAPGI

BapblHLa pykcaT eTinreH canmak 5 Kr.

XKymbic icTey TemnepaTtypacbiHbiH ayKbiMbl: +5/+30°C.

Kyat anemeHTi: 1 nutunni CR-2032 6atapeni (keTki3y X1HafFblHa KipeTiH KyaT 3NIeMeHTiH,

KyaTcbl3gaHyablH anfalukel 6enrinepiHae-ak aybICTbIpy Kepek)

OHAipywi npubopdbiH xapakmepucmukanapbiH e32epmyae, andbiH ana eckepmyci3 63iHiH
KYKbIH cakmaUiobl!

lMpu6opodbiH KbI3mem - 5 OeliiH

FapaHTuAnNbIK MiHAETTINIr
[apaHTuAnbIK Xaraanaarsl Kapanbin xxaTkaH benlekTep AunepaeH Tek catbin anbiHFaH
afamra faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUSANbIK MiIHAETTINIMNHA,

byn mayap EMC - xardalnapra calikec
kenedi Hezizai MiHdemmemenep 2004/108/EC
JfepekmueaHbiH epexenepiHe eHzaizinzeH
TemeHai EpexxenepoiH Pemmenyi (2006/95/EC).

ROMANA / Moldoveneasca

CANTAR ELECTRONIC DE BUCATARIE
Acest dispozitiv este destinat doar pentru uz in conditii casnice.

DESCRIERE
1 — Platforma din sticla
2 — Display

3 — Buton senzorial de conectare/deconectare/regim de cantarire cu recipient ,ON/TARE”
4 — Buton senzorial de selectare a unitatilor de masa ,UNIT”
5 — Compartiment pentru baterii

RECOMANDARI

Compatibilitate electromagnetica

Cantarul electronic poate fi sensibil fata de unde electromagnetice emise de alte dispozitive,
amplasate in nemijlocita apropiere (de exemplu, telefoane mobile, aparate radio portative,
telecomande si cuptoare cu microunde). Daca apar asemenea interferente (pe display se afi-
seaza date eronate sau contradictorii), plasati cantarul in alta parte sau deconectati tempo-
rar sursa perturbatiilor.

Prezentul model de cantar este simplu in utilizare. Totusi va rugam sa cititi cu atentie aceasta
instructiune.

ATENTIE!

» Cantarul nu necesita intretinere tehnica.

« Manuiti cantarul cu delicatete, ca si orice dispozitiv de masurare; nu-I supuneti actiunii tem-
peraturilor joase sau inalte, umiditatii sporite, evitati actiunea directa a razelor solare, nu
scapati dispozitivul pe jos si nu-l loviti.

» Nu permiteti patrunderea apei in interiorul carcasei cantarului, dispozitivul nu este imper-
meabil pentru apa. Se interzice pastrarea sau utilizarea cantarului in locuri cu umiditate
sporita (peste 80%), nu permiteti contactul dispozitivului cu apa sau cu alte lichide pentru
a preveni dereglarea corectitudinii datelor cantarului sau defectarea cantarului.

» Seinterzice plasarea pe platforma din sticla a obiectelor grele, cu masa mai mare de limita
maximal accesibila a cantarului.

« Se interzice reparatia cantarului din proprie initiativa.

+ In legatura cu orice aspecte ale deservirii tehnice adresati-va la un centru autorizat de
service.

» Doar pentru utilizare in conditii casnice.

Instructiunea de exploatare a cantarului

» Scoateti cantarul din ambalaj.

» Deschideti capacul compartimentului pentru baterii (5) si montati baterii CR 2032, in cores-
pundere cu polaritatea. Inchideti capacul compartimentului pentru baterii.

» Plasati dispozitivul pe o suprafata orizontala stabila.

» Pentru conectarea cantarului atingeti butonul ,ON/TARE” (3), in rezultat pe display se va
afisa ,0 g” (Des. 2).

» Printr-o atingere a butonului senzorial ,UNIT” (4) selectati unitatea de masa: grame (g)
sau uncii (0z) (Des. 3).

» Plasati ingredientele pe care vreti sa le cantariti pe cantar. Pe display (2) se va afisa masa
ingredientelor (Des. 4).

Remarca: Peste o perioada de timp, daca nu sunt efectuate nici un fel de actiuni, cantarul

se va deconecta automat.

Cantarire cu recipient (functia ,, TARE”)

« Conectati cantarul, atingand butonul ,ON/TARE” (3).

+ Printr-o atingere a butonului senzorial ,UNIT” (4) selectati unitatea de masa (g/oz).

» Plasati pe cantar un recipient. Pe display (2) se va afisa greutatea recipientului.

+ Atingeti butonul ,ON/TARE” (3), peste doua secunde pe display se va afisa cifra ,0” si sim-
bolul “Tare” (Des. 5).

» Plasati ingredientele pe care vreti sa le cantariti in recipient. Pe display (2) se va afisa
masa ingredientelor (Des. 6).

» Daca aveti nevoie sa aflati masa totala a ingredientelor impreuna cu masa recipientului:

— conectati cantarul

— plasati pe cantar recipientul

— Atingeti butonul ,ON/TARE” (3), in rezultat datele cantarului se vor anula

— adaugati ingredientele in recipient, in rezultat greutatea lor se va afisa pe display

— atingeti butonul ,ON/TARE” (3) inca o data, in rezultat datele cantarului se vor anula

— scoateti de pe cantar recipientul cu ingredientele, in rezultat pe display se va afisa greu-
tatea totala a recipientului impreuna cu ingredientele (Des. 7)

Remarca:

— Pentru deconectarea rapida a cantarului tineti apasat timp de trei secunde butonul ,ON/
TARE” (3).

inlocuirea bateriilor

Afisarea pe ecran a simbolului ,Lo” indica necesitatea de inlocuire a bateriei.

Deschideti capacul compartimentului pentru baterii (5), montati baterii noi, in corespundere

cu polaritatea si inchideti capacul.

Daca cantarul nu este utilizat pentru o perioada indelungata de timp, scoateti bateriile din

compartimentul pentru baterii (5).

Remarca:

— Afisarea pe display a simbolurilor ,EEEE” indica depasirea greutatii maximal admisibile;
in asemenea cazuri scoateti imediat ingredientele de pe cantar pentru a preveni defec-
tarea lui.

— Daca cantarul functioneaza incorect, incercati sa deconectati sursa de alimentare, deschi-
zand compartimentul pentru baterie si extragand bateriile. Peste un interval scurt de timp
repuneti bateriile la loc si conectati cantarul.

+ In legatura cu orice aspecte ale deservirii tehnice adresati-vé la un centru autorizat de
service.

intretinere

Stergeti cantarul cu o bucata de tesatura umeda. Se interzice utilizarea detergentilor abra-
zivi sau a solventilor.

Pastrati dispozitivul in loc uscat si racoros, inaccesibil pentru copii.

CARACTERISTICI TEHNICE

Greutatea maximal admisibila 5 kg

Diapazonul temperaturilor de lucru: +5/+30°C

Baterie: 1 bateriile cu litiu CR-2032 (bateriile incluse in setul de livrare trebuie inlocuit odata
cu aparitia primelor semne de descarcare)

Producatorul 7i rezerveaza dreptul de a schimba caracteristicile aparatelor fara anuntare pre-
alabila.

Termenul a produsului - 5 ani.

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugdm sa V& adresati la distribuitorul
regional sau la compania, unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se
realizeaza cu conditia prezentarii bonului de plata sau a oricarui alt document financiar, care
confirma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor EMC, intoc-
mite in conformitate cu Directiva 2004/108/EC i
Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa ten-
siune (2006/95/EC).
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ELEKTRONICKE KUCHYNSKE VAHY
Tento pristroj je ur€eny pro domaci pouZiti.

POPIS
1 — Skelna zakladna
2 — Displej

3 — Senzorovi tlacitko/zapnuti/vypnuti/reZimu obalu « ON/TARE »
4 — Senzorovi tlacitko volby jednotek vazeni « UNIT »
5 — bateriovy odsek

REKOMENDACE

Elektromagneticka kompatibilita

Elektronické vahy mGzou byt citlivé k elektromagnetickému zareni jinych zarizeni,

umisté&nych v bezprostfedni blizkosti (napfiklad, mobilnich telefon(, pfenosnych

radiostanic, ladicich pultli a mikrovinnych peci). V pfipadé, jestlize se objevili znaky
takového plsobeni (na displeji zobrazuji chybné nebo rozporné data), posurite vahy
jinam, nebo odpojite zatim zdroj ruseni.

Dany model vahy je jednoduchy v pouZiti, nicméng, prosim pozorné prozkoumat

instrukce.

POZOR!

» Vahy nevyZaduiji servisni obsluhy.

+ Obracejte se s vahami peclivé, jak s libovolnym méficim pristrojem, ne vystavéjte jich
ucinku vysoké nebo nizké teploty, zvySené vihkosti, vyhybejte u€inku otevienych slunec-
nich paprski, ne poustéjte vybaveni i ne bouchejte do neho.

» Ne pristupujte zasahu kapaliny dovnitf pouzdra vahy, pfedepsané vybaveni neni vodo-
vzdornym. Nesmi se odkladat nebo vyuZivat vahy v mistech se zvySenou vihkosti (vic nez
80%), ne dopoustéjte styku vybaveni s vodou nebo jinymi kapalinami v zamezeni poSko-
zeni spravnosti udaji vahy nebo vychodu jich z €innosti.

* Nesmi se umist'ovat na skelnou ploSinu t&€Zké predméty, masa kterych prekonava maxi-
malné pripustné krajni mezé méreni vahy.

»  Nesmi se samostatné opravovat vahy.

» Pro otazky servisu se obracejte v autorizovany servisni ustredi.

» Jen pro domaci pouziti.

Provozni predpis vahy

« Vytahnete vahy z adjustace.

+ Odemknéte viko bateriové sekce (5) i vioZte napajeci zdroj CR 2032, fidici se polaritou.
Uzaviete viko bateriové sekce.

» VloZte vahy na rovny staly vodorovny povrch.

» Pro zapnuti vahy dotknite se pfipinacku « ON/TARE » (3), na displeji zobrazi symbol «0
g» (Obr. 2).

» Stisknutim pfipinacku « UNIT » (4) vyberte jednotky vazeni: gram (g) nebo unce (0z)
(Obr. 3).

» Umistéte prisada(y) pro vazeni na vahy. Na displeji (2) zobrazi vaha ptisadu (Obr . 4).

Poznamka: Po chvili, nejsou - li je provedeno zadnych &ind, vahy automaticky vypinaji.

VazZeni s pouZitim obalu (funkce « TARE »)

» Zapnéte vahy dotyk k pripinacku « ON/ TARE » (3).

»  Dotykem pfipinacku « UNIT » (4) vyberte jednotky vazeni (g/0z).

» VloZte na vahy obal. Na displeji (2) obrazi masa obalu.

+ Dotknete se pfipinacku « ON/ TARE » (3), pres dvé sekundy na displeji se objevi vyznam
«0» i symbol « Tare ». (Obr . 5)

« Umistéte prisada(y) pro vazeni do obalu. Na displeji (2) zobrazi masa ptisadu (Obr . 6).

» Pokud nutno seznat brutto vahu pfisadu s hmotnosti obalu:

— zapnéte vahy

— vloZte na vahy obal

— dotknete se pripinacku « ON/ TARE » (3), udaje hmotnosti vynuluji

— dopliite prisady do obalu, jeji vaha zobrazi na displeji

— jeSté jednou se dotknete pripinacku « ON/ TARE » (3), udaje hmotnosti vynuluji

— svlecCte obal s pfisadou, na displeji zobrazi tdaji hmotnosti obalu s pfisadou (Obr . 7)

Poznamka:

— Pro rychle zapnuti vahy dotknete se na tfi sekundy pfipinacku « ON/ TARE » (3).

Vyména prvka nap jen

Objeveni na displeji symbolu « Lo » ukazuje se na nutnost vymé&ny napajeciho zdroji.

Odemknéte viko bateriové sekce (5), vloZte novou baterii, fidici se polaritou, uzaviete viko.

Pokud vahy ne pouZzivaji se pres dlouhy ¢as, vytahnete napajeci zdroj z baterioveé sekce

(5).

Poznamka:

— Objeveninadispleji znacky ,EEEE” ukazuje se na prevySeni maximalné hmotnosti, obra-
tem odstranite naklad s vahy, aby zabranit jich poSkozeni.

— Pokud vahy pracuji nespravné, zkusite odpojit napajeni, proto odemknéte viko bateri-
oveé sekce i vytahnete baterii. Pfes néjakou dobu vloZte baterii na misto i zapnéte vahy.

— Pro otazky servisu se obracejte v autorizovany servisni ustredi.

Obsluha
Pasirujte vahy vihkou latkou. Nesmi se vyuZivat brousici myci prostfedky nebo rozpostedia.
Chrarite vahy v suchim chladnym mésté&, nepripustném pro déti.

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Maximalni pfipustna vaha 5 kg

Rozsah pracovni teploty: +5/+30°C

Prvky napajeni: 1 lithiové baterii CR-2032 (napajeci zdroj, prichazejici v kompletu dodavky,
nutno nahradit pfi prvnich priznaka vybiti)

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charakteristiku pfistroji bez predchoziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje - 5 roky

Zaruka
Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje. Pfi uplatiiovani narok béhem
zaruéni Ihlty je tfeba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.

Zaruka
Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce pfristroje. Pri uplatiiovani narokdi béhem
zaruéni Ihlty je tfeba predloZit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elek-
tromagnetickou kompatibilitu, stanovenym

c E direktivou 2004/108/EC a predpisem 2006/95/
EC Evropské komise o nizkonapétovych pfi-
strojich.

YKPAIHCbKA

EJIEKTPOHHI KYXOHHI BAr'A
JaHnin npunap, NpusHadYeHnin s AOMaLLIHBOrO BUKOPUCTaHHS.

Onuc

1 - Cknana nnatdopma

2 - ducnnen

3 — CeHcopHa KHorKa YBIMKH./BUMKH./ pexxumy Tapu «ON/TARE»
4 — CeHcopHa KHorka Bubopy oanHuui 3saxyBaHHs «UNIT»

5 — barapeiHuin Biacik

PEKOMEHAOALLIT

EnektTpomarHiTHa CymMiCHiCcTb

EnexkTpoHHi Barn MoxyTb 6yTV 4y TANBMMW 40 e1eKTPOMAarHiTHOro BUNpPOMiHIOBaHHS iHLLNX
eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB, po3TalloBaHNX B 6eanocepeHili 6113bkocTi (Hanpuknag,
MOGiNbHUX TenedoHiB, NOPTATUBHUX PaAIOCTaHLIN, NYNLTIB pagiokepyBaHHS i
MiKPOXBUIbOBUMX NeYen). Y Bunagky aKLLo 3’ aBuancb 03Haku Takoro Braney (Ha gucnnei
BifoBpaxaloTbCsl MOMUKOBI abo cynepeynvBi AaHi), nepeMicTiTb Baru B iHLWe Micue abo
BiAK/OYiTb TUMYACOBO OXepeno nepeLukos,.

Lls Mopenb Bar NnpocTa y BUKOPUCTaHHI, TUM HE MEHLLE, MPOCUMO YBaXHO BUBYUTU
MPOMNOHOBAHY IHCTPYKLLiIO.

YBATA!

- Baru He BMMaraloTb TEXHIYHOro 0O6CyroByBaHHS.

- [NoBoapTecs 3 Baramu akypartHo, ik 3 Oyab-sKUM BUMIpIOBasbHUM NpuUaagoMm, He nig-
nasaiite ix BNMBY BUCOKUX ab0 HU3bKUX Temneparyp, NiaBuLLEeHOi BOJIOroCTi, YHWN-
KanTe BMAMBY NPSIMUX COHAYHUX NMPOMEHIB, He ynyckalite o6nagHaHHA i He cTykaeTe
Nno HbOMY.

- He ponyckalite noTpanisHHA piavHU B cepeanHy Kopryca Bar, aHe ob6nagHaHHs He €
BOZLOHEMNPOHUKHUM. 3aB0POHSIETLCS 3anuLuaT abo BMKOPUCTOBYBATM Baru B MicLsIX 3
niaBuvweHoto BosioricTio (6inblw 80%), He gonyckanTe KOHTakTy o6iagHaHHS 3 BOAOK
ab0 iHWKMK pigvHamMmn Wo6 YHUKHYTX NMOPYLLUEHHS NPaBUiIbHOCTI NokasaHb Bar abo
BUXOAy ix 3 nagy.

» 3ab0opOoHSETLCA NOMILATK HA CKNISIHY NnaTtdopMy Baxki npeaMeTu, Bara kux nepeBun-
LLIyE MaKCUMaJsibHO NPUNYCTUMY MeXa 3BaXyBaHHSI Bar.

« 3abopOoHSETLCS CaAMOCTIMHO PEMOHTYBATK Baru.

* 3 nuTaHb TEXHIYHOrO 06CYroByBaHHS 3BEpTaliTECH B aBTOPU30OBAHI CEPBICHI LLIEHTPU.

*  Tinbkn Ang 4OMalHbOr0 BUKOPUCTAHHS.

IHCTpyKUia ang ekcnnyaTauii Bar

« [JicTaHbTe Barn 3 ynakoBKU.

«  BigkpuitTe KpuLiky 6aTtapeinHoro Biaciky (5) Ta BCTaHOBITb eneMeHT xunsneHHs CR 2032,
LOTPUMYIOHYNCE MONSIPHOCTI. 3akpuiiTe KpULKy 6aTapeiiHoro Biaciky.

+ BcTaHOoBITb Barn Ha piBHY CTiiky rOPM30HTasIbHY NMOBEPXHIO.

« [1nsa BKIOYEHHs Bar AOTOPKHITbCS A0 kHornku “ON/TARE” (3), Ha gucnnei BigobpassaTbes
cumonu “0 g” (Puc. 2).

«  JoTtnkom go kHorku “UNIT” (4) Bnbepitb 0anHNL| 3BaxKyBaHHS: rpamu (g) abo yHu;i (0z)
(Puc. 3).

« [lomicTiTb iHrpeaieHT(1) ansa 3BaxyBaHHsA Ha Baru. Ha gucnnei (2) BinobpasnTbcs Bara
iHrpegienTa (Puc. 4).

MpumiTka: Yepes geskuii 4ac, SKWO He BUKOHYIOTbCS Hiski Aii, Barm aBTOMaTtu4Ho

BUMKHYTbCS.

3BaXyBaHHSA 3 BUKOpUCTaHHAM Tapu (pyHkuia “TARE”)

* YBIMKHIiTb Barn gotnkom o kHonkm “ON/ TARE” (3).

« Hartumckatoum kHornky “UNIT” (4), BubepitTb 0aNHNL 3BaXyBaHHS (g/0z).

- BcTaHoBiTb Ha Baru Tapy. Ha gucnnei (2) Bino6pa3nTbcs Bara Tapu.

* HartucHite kHonky “ON/ TARE” (3), 4yepes ABi cekyHaM Ha aucnnei 3’ aBUTbCSA 3HAYEHHS
“0” i cumBon “Tare”. (Puc. 5)

« [lomicTiTb iHrpenieHT(1) ana 3BaxyBaHHs B Tapy. Ha gucnnei (2) Binobpasntbcs Bara
iHrpegjieHTa (Puc. 6).

*  {kwo HeobXxigHO Ai3HaTMCh 3arasibHy Bary iHrpedieHTa 3 Tapoio:

— YBIMKHITb Baru

— BCTaHOBITb Ha Barn Tapy

— HaTuCHITb kHonKy “ON/ TARE” (3), nokasaHHs Barn 06HynsTCs

— [opjalite iHrpenieHT y Tapy, oro Bara Bigo0pasnTbes Ha gucninei

— we pas HaTUCHITb kHonky “ON/ TARE” (3), noka3aHHsi Baru 06HynaTcs

— 3HIMiTb Tapy 3 iHrpeaieHToM, Ha aucnnei BigodpasnTbCca NoKasaHHs Barn Tapu 3 iHrpe-
nieHtom (Puc. 7)

MpumiTtka:

— [na wBnaokoro BUMMKaHHS Bar HaTMCcKamTe NpoTaromM Tpbox cekyHg, kHonky “ON/ TARE”
(3).

3amiHa eneMeHTIB XXMBNI€HHS

MosiBa Ha gucnnei cumBony “Lo” Bkasdye Ha HEOOXiAHICTb 3aMiHN eflemMeHTa XMBJIEHHS.

Biokpuiite kpuiwiky 6aTtapeiHoro Biaciky (5), BCTaHOBITb HOBY 6Gatapeiiky, 4OTPUMYIOHMCh

MONSAPHOCTI, 3aKPUIATE KPULLIKY. FKLLO Barn He BUKOPUCTOBYIOTbLCS TPMBAINM Yac, BUTAMHITb

€e/1eMEHT XMBEeHHs 3 6atapenHoro BiAciky (5).

MpumiTtka:

— Mosea Ha gucnnei cumeonis “EEEE” Bkadye Ha NnepeBMLLEHHS MakCUMasbHOI Baru, Tep-
MiHOBO 3a6epiTb BaHTaX 3 Bar, 006 3anobirTi iXHbOMY YLIKOAXKEHHIO.

— YKo BarM NpaLooTb HeNpaBubHO, CNPOBYNTE BiAKIIOYMTY XUBEHHS, A5 LIbOMO Bifl-
KpUiATe KpULLIKY 6aTapeiHoro BiAciky Ta gictaHbTe 6atapeiky. Yepes nesikmin yac BcTa-
HOBITb 6aTapeliky Ha MiCLle Ta BUMKHITb Baru. 3 nNuTaHb TEXHIYHOrO 0OC/YyroByBaHHS
3BEpTaNTECS B aBTOPU3OBAHI CEPBICHI LEHTPW.

YuwieHHa Ta gornap,

MpoTupalitTe Barn BOIOroo TKaHMHOW. 3a00POHSAETLCH BUKOPUCTOBYBATN abpasdmnBHi

MutoYi 3acobm abo PO3UYNHHMKN. 36epiraeTe Barn B CyXomy NpOX0oSI0AHOMY MicCLy,

HeOOCTYNHOMY ANS AiTeNn.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

MakcrmanbHO npunycTma Bara 5 kr

[LianasoH pobounx Temneparyp: +5/+30°C

EnemeHTu xunsnenHs: 1 nitiesi 6atapeika CR-2032 (eneMeHT XMBMEHHS, L0 BXOAUTb Y
KOMMJIEeKT MNOCTaBKM, HEOOXiAHO 3aMiHWUTU MPY NEPLLMX 03HAKaxX PO3PAOKN)

BupobHuk 3anmiuae 3a coboro rnpaBo 3MIiHIOBaTH XapakTepucTyky npunagis 6e3 nonepe-
AHbOrO NOBIAOMJ/IEHHS.

Tepmiu cnyx6m npunagy - 5 pokis

FapaHTia

JloknagHi yMoBM rapaHTii MOXHa OTpuMaTti B Aunepa, LWo npogas gaHy anaparypy. MNpu
npea’aBneHHi 6yab-aKoi NpeTeHsii NpoTarom TepmiHy Aji AaHoi rapaHTii BapTo Npea’sButn
4yek abo KBUTAHLLiIO NPO MOKYMKY.

FapaHTia

JoknagHi ymMoBM rapaHTii MOXHa oTpuMaTtun B aunepa, LWo npogas AaHy anaparypy. MNpu
npea’aBneHHi 6yab-aKoi npeTeHsii NpoTsarom TepMiHy Aii 4aHoi rapaHTii BapTo nNpen,’ sBuTn
4yek abo KBUTAHLLiIO NPO MOKYMKY.

Janwnii Bupi6 Bignosigae Bumoram Ao enek-
TPOMarHiTHOI CyMICHOCTI, L0 npes’sBAsioTLCS

C E avpektusoo 2004/108/EC Paaun €Bponu
1 posnopsaxeHHsm 2006/95/EC no HU3bko-
BOJIbTHUIX @anaparypax.

BEJIAPYCKASA

SJIEKTPOHHbIA KYXOHHbIA LLAJI
JanseHbl Npbi6op Npbi3HAYaHb! 419 XaTHSra BblkapblCTaHHS.

AMICAHHE

1 - WknsaHaa nnatdopma

2 - Obicnnen

3 - CaHcapHas KHOmMKa YKIIOUY3HHS /BbIKIOY3HHS /paxbiMy Tapbl “ON/TARE”
4 - CoHcapHas KHorka Bblbapy aasiHak yasaxsaHHst “UNIT”

5 - barapaiiHbl agcek

P3KAMEHOALDbII

AnekTpamarHiTHas cymsLuyanbHacub

ONeKTPOHHbIS Wani MoryLb OblLb aavyBanbHblS Aa SneKkTpamMarHiTHara BbinpaMeHbBaHHS
iHWbIX Mpbliag, pasmMellyaHbliX y HenacpagHali 6niskacui (Hanpblknag, MabinbHbIX
TonedoHay, napTaTblyHbIX pagblECTaHubln, NynbTay pagblEKipaBaHHS i MikpaxBaneBblx
neyay). Y Bbinagky, Kani 3’aABinica npblKMeTbl Takora y3a3esHHs (Ha gbicnnei
aa1locTpoyBaoLLa NaMbIIKOBbISA L CYNnapaYniBbig 4aA3€EHbIS), nepamMscuile waniy iHwae
Mecua abo aaksoybiLe Ha Yac KPbIHiLy NepaLuko,.

JanseHas maganb wanay npocras y BblKapblCTaHHI, TbiIM HE MEHLU, NPOCIM yBaxiBa
BbIBYUYbILlb MpanaHaBaHyio iHCTPYKLbIIO.

YBATA!

« LLani He naTpabyoLb TaXHiYHara abcnyroyBaHHs.

- AOGbiIxoA3blLecs 3 Wansmi akypatHa, sk 3 nioObiM BbiMsipanbHbIM Mpbibopam, He
nagBsipranue ix y3a3esHHIo BbICOKIX Lj Hi3Kix Tamneparyp, nasblllaHan BilbroTHacLi,
nasbsranue y3as3esHHs npamMbiX COHEYHbIX NMpaMsHéy, He Kigaiue npbliagy i He
cTykarue na én.

* He ganywyanue TpanieHHs Bagkacui y CapaasiHy kopnyca wansay, Aag3eHas npbinaga
He 3’aynseulua BogaHenpaHikanbHai. 3abapaHsaeula nakigaub Li BblkapblCTOYBaLb
wani ¥ Mecuax 3 naeblwaHai BinbrotHacuio (6onbw 80%), He ganyluyailue KaHTakTy
npbinagbl 3 Bagon abo iHWwbIMi Bagkacusami ¥ nasddaraHHi napylwaHHeA npasifibHacLj
cBefyvaHHAY Wwanay Ui ix cancaBaHHs.

+ 3abapaHseula 3MsLYaLb Ha LWKASHYIO nnatdopMy LsXKKiS npaameTsbl, Bara skix
nepasblllae MakciManbHa ganylyanbHy0 MsXy Y3BaXKBaHHS LWansy.

- 3abapaHsieLla camacToHa paMaHTaBaLlb LWani.

» Ma nblTaHHAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHA 3BsipTaliLecs ¥ ayTapbli3aBaHblsl CIPBICHbIS
LOHTPbI.

»  TonbKi Ans xatHsara BbIkapbICTaHHS.

.

IHCTpYKUbIS Na aKkcnyaTaubli Wwanay

« JlacTaHbLie Wwani 3 ynakoyki.

- Ankpbiiile Hakpblyky 6aTapaiiHara agceka (5) i yctantoliue anemeHT cinkaBaHHa CR
2032, agnaBefHa nanspHacui. 3ayblHile HakpblyKy 6aTapaliHara agceka.

« Ycranionue wani Ha poyHyto YCTONIBYIO rapbl3aHTaslbHYO NaBEPXHIO.

o Jna ykNYSaHHA wanay pakpadiuecs ga kHonki “ON/TARE” (3), Ha pgbicnnei
apntoctpytouua 3Haki “0 g” (Poic. 2).

- JakpaHaHHem ga kHonki “UNIT” (4) BbibsipbiLe aadiHki y3BakBaHHSA: rpambl (g) Ui YHUbII
(0z) (PbIC. 3).

- 3wmscuiue iHrpaableHT(bl) AN y3BaxBaHHs Ha wasi. Ha gbicnnei (2) agntoctpyeua Bara
iHrpagbleHTa (Poic. 4).

3ayBara: [1pa3 HekaTopbl Yac, Kani He aabblNocs Hisikix A3esHHAY, Wani ayTamaTtbliyHa

BbIK/IOYaLLLA.

Y3BaXxBaHHi 3 BblkapbiCTaHHEM Tapbl (PyHKubIa “TARE”)

«  Yknoublue wani gakpaHaHHem ga kHonki “ON/ TARE” (3)

- JakpaHaHHem ga kHonki “UNIT” (4) Bbibsipblue aagiHki y3BaxkBaHHSA (g/0z).

« Ycranoiue Ha wani Tapy. Ha aeicnnei (2) agniocTpyeuua Bara Tapbl.

« Jakpaniuecs pa kHonki “ON/ TARE” (3), npa3 g3Be cekyHAbl Ha apicnnei 3’asiyua
3Ha4yaHHe “0” i 3Hak “Tare”. (Man. 5)

- 3wmscuiue iHrpaableHT(bl) Ans Y3BaxkBaHHA Y Tapy. Ha gbicnnei (2) agnoctpyeuua Bara
iHrpagbleHTa (Man. 6).

- Kani HeabxoaHa naBenauua npa arynbHylo Bary iHrpagbleHTa 3 Tapai:

—  yKJoYbILE Wwani

— ycTanonue Ha wani Tapy

— JakpaHiuecs ga kHonki “ON/ TARE” (3), cBegyaHHi Bari abHynsiLua

— [apjainiue iHrpaableHT y Tapy, Siro Bara aaaiocTpyeuua Ha gpicnnei

— Awys pas gakpaHiuecs ga kHonki “ON/ TARE” (3), cBeayvaHHi Bari abHynsuua - 3gsiMiue
Tapy 3 iHrpaableHTaM, Ha Ablcrsiei ag ioCcTpyeLa cBeayaHHe Bari Tapbl 3 iHrpaapleHTam
(Man. 7)

3ayBara:

— [na xyTkara BbIK/IIOY3HHS LWansay gakpaHiuecs Ha Tpbl cekyHabl aa kHonki “ON/ TARE”
(3).

3amMeHa afieMeHTay CifilkaBaHHSA

3’ayneHHe Ha apicnnei 3Haka “Lo” makasBae Ha HeabxogHacub 3aMeHbl dneMeHTa
cinkaBaHHs. AgKpblliLie HaKpbIYKy 6aTapailiHara agceka (5), yctanioiiue HoBylo 6aTapaiiky,
agnaesefHa nangpHacLi, 3a4yblHile HakpblyKy. Kani wani He BbikapbICTOYBatoLLLA Npausribl
yac, BbIMiLLe 3/1IeMEHT CinkaBaHHs 3 6aTtapaiHara agceka (5).

3ayBara:

— 3’ayneHHe Ha gbicnei 3Hakay “EEEE” nakasBae Ha nepasbIlL3HHE MaKciManbHai Bari,
TapMiHOBa NMpbIGspbILE rpy3 3 Wansy, kab npagyxiniub iX nawkoaXaHHe.

— Kani wani npauytoup HanpasinbHa, nacnpabyinue agknioYbilb CinkaBaHHe, Ans ratara
afKpbliiLe HakpblyKy 6aTtapanHara agceka i gactaHble 6aTapaliky. [Mpas HekaTopbl
yac yctanonue 6atapaliky Ha Mecua i ykitodbile wani. Ma nblTaHHSaX TOxXHiYHara
abcnyroyBaHHA 3BsipTanLecs y aytapbi3aBaHblsi COPBICHbISI LLBHTPbI.

Aornapg

Mpauipaiiue wani BinbroTHan TkaHiHal. 3abapaHsieyua BblkapblCTOoyBaLb abpasiyHbls
MbIHbIA CPOAKI Ui pacTBapasbHiki. 3axoyBanue wani ¥y cyxiM npaxnagHblM MecLbl,
HeOaCTYMNHbIM ANs A3SLEN.

TOXHIYHbIF XAPAKTAPbICTbIKI

MakcimanbHa ganylwyansHas Bara 5 kr

[blsina3oH npauoyHbIX TaMmnepatyp: +5/+30°C

OnemMeHTbl cinkaBaHHsa: 1 niTbleBbls 6aTapairika CR-2032 (anemeHT cinkaBaHHs, SKi
yBaxoAgiupb y KaMniekT nactayki, HeabxoaHa 3aMsiHiLLb NPbl NepLUbIX MPbIKMeTax paspasaki)
BbiTBOpUA nakigae 3a cabovi npaBa 3MsiHSILb XapaKkTapbICTbIKi npbibopay 6e3
nanspagHsira

rnaBesjamM/IeHHsl.

TapmiH cnyx6bl npbibopa - 5 ragwi

FapaHTbig

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliHara abcyroyBaHHsi MOryT OblLb aTpbiMaHbl

y Taro gplnepa, y sikora 6biia HabbiTa TaxHika. MNpbl 3BapoLie 3a rapaHTblHbIM
abcnyroyBaHHeM abaBsi3koBa naBiHHa ObILb Npag’ayneHa kynyasi anb00 KBiTaHubls ab
annaue.

FapaHTbig

Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs Moxa Obilb aTpbiMaHbl Y Taro
abinepa, ¥ sikora 6biia HabbiTa TaxHika. Mpbl 3BapoLe 3a rapaHTbliHbIM abcnyroyBaHHEM
abaBa3koBa NaBiHHa ObILb NMpag 'ayneHa kynyasi anb00 KBiTaHUblA ab annaue.

JanseHsl Bbipab agnassgae natpabaBaHHIM
EMC, skisi Bbika3aHbl Y abipakTeise 2004/108/
EC, i nanaxaHHsM 3akoHa ab npbITPbIMIIBaAHHI
HanpyxaHHs (2006/95/EC).

O’ZBEKCHA

ELEKTRON OSHXONA TAROZI
Ushbu buyum uy-ro’zg’orda foydalanish uchun mo’ljallangan.

TA'RIFI
1 — Shisha platforma
2 — Displey

3 — Yoqish/O’chirish/O’ram rejiminining sensor tugmasi «ON/TARE»
4 — Vazn tortish birliklarini tanlashning sensor tugmasi «UNIT»
5 — Batareyalar bo’limi

TAVSIYALAR

Elektrmagnit jihatdan birga go’llanishi

Elektron tarozi bevosita yaqin joyda joylashgan boshga moslamalarning (masalan, mobil tele-
fonlar, portativ radiostantsiyalar, radioboshqarish pultlari va mikroto’lginli pechlar) elektrmagnit
nurlanishiga sezgir bo’lishi mumkin. Agar bunday ta’sir ko’rsatishning alomatlari paydo bo’lsa
(displeyda xato yoki bir-biriga zid bo’lgan ma’lumotlar aks ettiriladi), tarozini boshqa joyga
ko’chiring yoki shovqin hosil giladigan manbalarni ma’lum muddatga o’chirib qo’ying.
Tarozining ushbu modeli foydalanishda juda qulay va oson, shunga garamay, taklif etiladigan
foydalanish go’llanmasini diggat bilan o’rganib chigishni iltimos gilamiz.

DIQQAT!

+ Tarozi texnik xizmat ko’rsatishni talab etmaydi.

» Tarozini boshga har ganday o’lchov asbobi bilan muomala qgilgani kabi ehtiyot bo’lib muo-
mala qiling, ularni yuqori yoki past haroratlar, yugori namlikning ta’siriga uchrashiga yo’l
go’ymang, to’g’ridan-to’g’ri quyosh nurlari tushishiga yo’l go’ymang, buyumni tushrib yub-
ormang va uni urmang.

» Tarozining korpusi ichiga suyuqlikning kirib golishiga yo’l qo’ymang, ushbu moslama suv
o’'tkazmaydigan buyum emas. Tarozini yuqori (80% dan ortiq) namlik bo’lgan joylarda qol-
dirish yoki undan foydalanish tagiglanadi, tarozining ko’rsatkichlari to’g’riligining buzilmas-
ligi yoki ularning ishdan chigmasligi uchun moslamaning suvga yoki boshga suyugliklarga
tegishiga yo'l go’ymang.

» Shisha platformaga vazni tarozining eng yuqori vazn tortish chegarasidan yuqoriroq
bo’lgan og’ir buyumlarni qo’yish tagiglanadi.

» Tarozini mustaqil ta’'mirlash tagiglanadi.

+ Taroziga texnik xizmat ko’rsatish masalasi bo’yicha ro’yxatga olingan servis markazlariga
murojaat qiling.

» Faqat uy-ro’zg’orda foydalanish uchun.

Tarozidan foydalanish go’llanmasi

» Tarozini o’ramidan chigarib oling.

» Batareyalar bo’limining gopqgog’ini (5) oching va qutblariga amal gilgan holda ta’'minot ele-
mentini CR 2032 o’rnating. Batareyalar bo’limining gopqog’ini yoping.

» Tarozini tekis barqaror gorizontal yuzaga o’rnating.

» Tarozini yogish uchun «ON/TARE» (3) tugmasiga tegish kerak, displeyda «0 g» belgilari
aks ettiriladi (2-rasm).

+  «UNIT» (4) tugmasiga tegish orqali vazn tortishning birliklarini tanlang: grammlar (g) yoki
untsiyalar (oz) (3-rasm).

» Mahsulotlarni vaznini tortish uchun tarozi ustiga joylashtiring. Displeyda (2) mahsulotning
vazni aks ettiriladi (4-rasm).

Eslatma: Ma’lum vaqt o’'tganidan keyin, agar biror-bir atlar amalga oshirilmagan bo’lsa, tarozi

avtomatik ravishda o’chiriladi.

O’rami bilan vazn tortish («TARE» funktsiyasi)

» Tarozini yogish uchun «ON/TARE» (3) tugmasiga tegish kerak.

+  «UNIT» (4) tugmasiga tegish orqali vazn tortishning birliklarini tanlang (g/o0z).

» Vazni ortigo’lgan o’ramni joylashtiring. Displeyda (2) o’ramning vazni aks ettiriladi.

+ «ON/TARE» (3) tugmasiga tegish kerak, ikki soniyadan keyin displeyda «0» giymati va
«Tare» belgisi paydo bo’ladi. (5-rasm)

» Mahsulotlarni vaznini tortish uchun o’ramning ichiga joylashtiring. Displeyda (2) mahsulot-
ning vazni aks ettiriladi (6-rasm).

» Agar mahsulotning o’ram bilan birgalikdagi umumiy vaznini bilish kerak bo’lsa:

— tarozini yoqing

— tarozining ustiga o’ramni joylashtiring

— «ON/TARE» (3) tugmasiga tegish kerak, vazn ko’rsatkichlari nolga tenglashtiriladi

— 0o’ramning ichiga mahsulotni soling, uning vazni displeyda aks ettiriladi.

— «ON/TARE» (3) tugmasiga yana bir tegish kerak, vazn ko’rsatkichlari nolga tenglashtiriladi.

— ichida mahsuloti bo’lgan o’ramni tarozidan oling, displeyda mahsulotning o’ram bilan vaz-
nining ko'rsatkichi aks ettiriladi (7-rasm)

Eslatma:

— Tarozini tez o’chirish uchun «ON/ TARE» (3) tugmasiga 3 soniya davomida tegib turish
kerak.

Ta’minot elementlarini almashtirish

Displeyda «Lo» belgisining paydo bo’lishi ta’minot elementini almashtirish lozimligini

ko’rsatadi. Batareyalar bo’limining qopgog’ini (5) oching va qutblariga amal gilgan holda yangi

batareykani o’rnating, batareyalar bo’limining qopgog’ini yoping.

Agar tarozi uzoq vaqt davomda ishlatiimaydigan bo’lsa, ta’'minot elementini batareyalar

bo’limidan chigarib oling (5).

Eslatma:

— Displeyda «EEEE» belgisining paydo bo’lishi maksimal vaznidan ortiq vazn qo’yilganligidan
dalolat beradi, tarozining shikastlanishini oldini olish uchun darhol yukni tarozi ustidan olib
tashlang.

— Agar tarozi noto’g’ri ishlaydigan bo’lsa, ta’'minotni o’chirib ko’ring, buning uchun batareya-
lar bo’limining qopgog’ini oching va batareykani chigarib oling. Ma’lum vaqtdan keyin bata-
reykani 0’z joyiga o’rnating va tarozini gaytadan yoqing.

— Taroziga xizmat ko’rsatish masalasi bo’yicha ro’yxatga olingan servis markazlariga muro-
jaat qiling.

Parvarish qilish

Tarozini nam mato bilan artish lozim. Abraziv yuvish vositalaridan yoki erituvchilardan foyda-
lanish taqiglanadi.

Tarozini qurug salqin, bolalar yeta olmaydigan joyda saqglang.

TEXNIK XUSUSIYATLARI

Maksimal yo'l go’yiladigan vazni 5 kg

Ish haroratlarining oralig’i: +5/+30°C

Ta’'minot elementlari: 1 litiyli batareykalar CR-2032 (etkazib berish to’plamining ichiga kirgan
ta’minot elementini zaryadsizlanib qolganligining birinchi alomatlari bo’lganda almashtirilishi
lozim)

Nwnab dukapysdu Xuxo03 XycycusmnaapuHu onduHdaH MabiyM KunmacoaH y3eapmupuui
XyKyKUHU caknab Konaodu.

XKuxo3HuHz uwnaw - 5 GundaH

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kom-
paniyaga murojaat qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshqa bir moliyaviy hujjat
kafolat xizmatini berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 2004/108/EC Ko’rsatmasi asosi-
da belgilangan va Quvvat kuchini belgilash
Qonunida (2006/95/EC) aytilgan YAXS talabla-
riga muvofiq keladi.

% VITEK ToBAA TEXHMKA
BbITOBAA TEXHUKA
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBA N3AENVs ykadaHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMU OaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnseT cobol oAuHHaAUATU3HAYHOE 4YMCNOo, NepBble YeTbipe Undpbl
KOTOporo 0603HavaloT Aaty Nnpon3BoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03HA4YaeT, YTO
nsanenue 66110 NPOM3BEAEHO B MioHE (LwecToi mecsau,) 2006 roaa.

Kz

ByMbIMHBIH LUbIFapbInFaH Mep3imi TexHUKanblK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusinblk HOMipAe KepCeTinreH.
Cepusanblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbiNAblH MaycbiM aibiHAA (@nTbIHLWbI ait)
»acanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spottebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotfebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata Bupo6HMLTBa BMpOOY BKasaHa B CEPiitHOMY HOMepi Ha TabnnyLi 3 TexHiYHMK aanumn. Cepii-
HWUIA HOMep NpeacTaBnsie cob0l0 OAMHAAUATU3HAYHE YCNO0, NEPLLI HOTMPK LMdPU SKOro 03HAYaAI0Tb
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepirtHnini Homep 0606xxxxxxx 03Ha4ae, LLLO BUPIO OyB BUrOTOBNEHUIA
B YePBHi (LLoCTMin MicsiLp) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbIM HymMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HymMap npagcTtaynse cabolo aagiHauuarae 4biCno, Mepllbis YaTbipbl NiYObl  skora
abasHavaloub Jaty BeITBOpyacLi. Hanpeiknan, cepbliiHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Ha4ae, LTo Bbipad Obly
3pobneH ¥ yapeeHi (LwocTbl mecsi) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o’'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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